I hindelse av skillnad mellan den engelska och svenska versionen av detta protokoll ska den

svenska versionen gilla.

Lz case of any discrepancy between the English and Swedish versions of these miinutes, the Swedish version shall
prevail.

Protokoll fort vid arsstamma i GS
Sweden AB (publ), org.nr 559026-
1888, den 27 april 2017 k. 10.00 i
Stockholm

Minutes of the annual general meeting
of GS Sweden AB (publ), reg. no.
559026-1888, held on 27 April 2017 at
10 a.m. in Stockholm

1. Oppnande av stdmman och val av ordféranden vid stamman

Opening of the meeting and election of chairman of the meeting

Stimman 6ppnades av Olof Reinholdsson (Setterwalls Advokatbyri), som valdes till
ordforande vid stimman. Beslutades att Linnea Bjorkstrand (Setterwalls
Advokatbyrd), skulle féra protokollet.

The meeting was declared open by Olof Reinholdsson (Setterwalls Advokatbyrd), who was elected
chairman of the meeting. It was resolved to appoint Linnea Bjorkstrand (Setterwalls Advokatbyra)
1o keep the minntes.

2. Upprattande och godkannande av rostlangd

Preparation and approval of voting list

Upprittades forteckning 6ver narvarande aktiedgare, ombud och bitriden enligt
Bilaga A. Forteckningen godkindes som rostlingd vid stimman.,

A list of present shareholders, proxies and assistants was prepared as set forth in the Schedule A.
The list was approved as voting list for the meeting.

Noterades att 7 351 954 av samtliga 26 257 334 aktier och réster 1 bolaget,
motsvarande 28,00 procent, var foretridda vid stimman.




It was recorded that 7,351,954 of all 26,257,334 shares and votes in the company, corresponding
to 28.00 percent, were represented at the meeting.

Godkannande av dagordning

Approval of the agenda
Stimman godkande framlagt f6rslag till dagordning.
The meeting approved the proposed agenda placed before it.

Val av en eller tva justeringspersoner
Election of one or two persons to verify the minutes of the meeting

Det beslutades att dagens protokoll, utéver ordféranden, skulle justeras av en
justetingsman, varefter Stefan Malm valdes till sidan justeringsman.

It was resolved that foday’s minutes shall be verified by one person in addition to the chairman,
wherenpon it was resolved to elect Stefan Malm as siuch person.

Prévning av om stamman blivit i behdrig ordning sammankallad

Determination as to whether the meeting has been duly convened

Det noterades att kallelse till stimman, i enlighet med bolagsordningen och
aktiebolagslagens bestimmelser, skett genom att kallelse till stimman varit inférd 1
Post- och Inrikes Tidningar samt offentliggjorts pa bolagets hemsida den 30 mars
2017. Att kallelse skett hade samtidigt annonserats i Svenska Dagbladet. Stimman
forklarades didrmed vara i behotig ordning sammankallad.

It was recorded that notice of the meeting, in accordance with the provisions of the articles of
association and the Swedish Companies Act, bad been announced in Post- och Inrikes Tidningar
and published on the company’s website on 30 March 2017. A notice of the meeting had also been
published in Svenska Dagbladet at the same time. The general meeting was therefore declared duly
convened.

Framlaggande av arsredovisningen och revisionsherattelsen samt
koncernredovisningen och koncernrevisionsberattelsen

Submission of the annual report and the auditor’s report as well as of the
consolidated financial statements and the auditor’s report on the group

Framlades &rsredovisning och revisionsberittelse samt koncernredovisning och
koncernrevisionsberittelse for foregiende rikenskapsar, Bilaga 1.

The annual report and the anditor’s report as well as the consolidated financial statements and the
anditor’s report on the gromp for the previons financial year were presented, Schedule 1.




Beslut om faststallande av resultatrakningen och balansrékningen samt
koncernresultatrakningen och koncernbalansrakningen

Resolution in respect of adoption of the profit and loss statement and the balance
sheet as well as of the consolidated profit and loss statement and the consolidated
balance sheet

Stimman beslutade att faststilla den i drsredovisningen intagna resultatrakningen och
balansrikningen samt koncernresultatrikningen och koncernbalansrikningen.

The meeting resolved to adopt the income statement and balance sheet as well as the consolidated
income statement and consolidated balance sheet included in the annial repor.

Beslut om dispositioner betréffande bolagets vinst enligt den faststallda
balansrakningen

Resolution in respect of allocation of the company’s profits according to the adopted
balance sheet

Stimman beslutade att balansera bolagets ansamlade vinstmedel, uppgaende till
127 681 360 kronor, i ny rakning och att inte besluta om nigon utdelning for det
foregiende rikenskapsaret.

The meeting resolved that the company’s accnmulated profits amounting to SEK 127,681,360
should be carvied forward in new acconnt and that no dividend were to be paid for the previous
financial year.

Beslut om ansvarsfrihet &t styrelseledamoterna och verkstéllande direktoren
Resolution in respect of the members of the board of directors and the managing

director’s discharge from liability

Stamman beslutade att bevilja styrelsen och verkstallande direktoren ansvarsfrihet for
det foregiende rikenskapsaret.

The meeting resolved to discharge the board members and the managing director from liability Jfor the
previows financial year.

Det noterades att ingen rOstade emot beslutet.

11 was recorded that no one voted against the resolition.




10.

1.
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Faststallande av antalet styrelseledaméter och antalet revisorer

Determination of the number of members of the board of directors as well as of the
number of auditors

Stimman beslutade att styrelsen fram till slutet av nasta drsstimma ska besta av fem
ordinarie ledamoter utan suppleanter. Beslutades vidare att utse ett registrerat
revisionsbolag till revisor.

The meeting resolved that the board of directors shall consist of five ordinary members without deputy
menibers until the end of the next annnal general meeting. Furthermore, it was resolved that a
registered accounting firm shall be elected as anditor.

Faststallande av arvoden at styrelsen och revisorer

Determination of the fees payable to the members of the board of directors and the
auditors

Stamman beslutade att arvoden till styrelsen {6t tiden intill slutet av arsstimman 2018
ska uppga till totalt 750 000 kronor varav 250 000 kronor ska utga till styrelsens
ordférande och 125 000 kronor till var och en av Gvtiga ordinarie styrelseledamoter.

The meeting resolved that the fees payable to the board of directors for the period until the end of the
annual general meeting 2018 shall amount to a total of SEK 750,000 out of which SEK
250,000 shall be paid to the chairman and SEK 125,000 to each of the other ordinary members.

Val av styrelseledamdter, revisorer och eventuella revisorssuppleanter

Election of members of the board of directors and auditors

Omvaldes Jukka Pertola, Jesper Jespersen och Carl Erik Jorgensen samt nyvaldes
Anna Rathsmann och Steen Hansen till ordinarie styrelseledaméter for tiden intill
slutet av ndsta arsstimma. Omvaldes vidare Jukka Pertola till styrelsens ordférande
for tiden intill slutet av nésta arsstimma.

The meeting resolved to re-elect Jukka Pertola, Jesper Jespersen and Carl Erik Jorgensen and 1o
new-elect Anna Rathsmann and Steen Hansen as ordinary board memtbers nntil the end of the next
annual general meeting. "I'he meeting also resolved 1o re-elect Jukka Pertola as chairman of the board
of directors until the end of the next annnal general meeting.
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Beslut om riktlinjer for ersattning till ledande befattningshavare

Resolution regarding guidelines for remuneration to the senior management

Styrelsens forslag till beslut om riktlinjer for ersittning till ledande befattningshavare
framlades, Bilaga 2.

The board of directors’ proposal to adopt guidelines for remuneration to the senior management was
presented, Schedule 2.

Stamman beslutade att anta riktlinjer for ersittning till ledande befattningshavare i
enlighet med styrelsens forslag.

The meeting resolved to adopt guidelines for remuneration to the senior management in accordance
with the board of directors’ proposal.

Beslut om principer for tillsattande av och instruktion avseende valberedning
Resolution regarding principles for the appointment of and instructions regarding a
nomination committee

Styrelsens forslag till beslut om principer for tillsittande av och instruktion avseende
valberedning framlades, Bilaga 3.

The board of directors’ proposal to adopt principles for the appointment of and instructions regarding
a nomzination committee was presented, Schedule 3.

Stamman beslutade att anta principer for tillsittande av och instruktion avseende
valberedning i enlighet med styrelsens forslag.

The meeting resolved to adopt guidelines for remuneration to the senior management in accordance
with the board of directors’ proposal.

Beslut om andring av bolagsordningen

Resolution regarding changes to the articles of association

Stimman beslutade, i enlighet med stytelsens forslag, om 4ndring av bolagsordningen
innebirande att 1 § férsta meningen i bolagsordningen dndras fran “Bolagets firma 4t
GS Sweden AB” till ”Bolagets firma ir GomSpace Group AB”.

The meeting resolved upon a change 1o the articles of association in accordance with the board of
directors’ proposal, whereby the first sentence of § 1 in the articles of association is to be changed from
“The name of the company is GS Sweden AB” to “The name of the company is GomSpace Group
AB”.

Det noterades att beslutet fattats enhalligt.

It was recorded that the resolution was passed unaninousty.
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Beslut om incitamentsprogram samt emission av teckningsoptioner
Resolution regarding an incentive programme and issuance of warrants
Styrelsens forslag till beslut om incitamentsprogram framlades, Bilaga 4.

The board of directors’ proposal o resolve npon an incentive programme and issuance of warrants
was presented, Schedule 4.

Stimman beslutade att anta incitamentsprogrammet och emittera teckningsoptioner i
enlighet med styrelsens forslag.

The meeting resolved to adopt an incentive programme and to issue warrants in accordance with the
board of directors’ proposal.

Det noterades att beslutet fattats enhalligt.

1t was recorded that the resolution was passed unanimonsly.

Beslut om bemyndigande for styrelsen att oka aktiekapitalet

Resolution regarding authorisation for the board of directors to increase the share
capital

Styrelsens forslag till beslut om bemyndigande 5t styrelsen att dka aktiekapitalet
framlades, Bilaga 5.

The board of directors’ proposal to resolve upon an authorisation for the board of directors to increase
the share capital was presented, Schedule 5.

Stamman beslutade om bemyndigande for styrelsen att oka aktiekapitalet i enlighet
med styrelsens forslag.

The meeting resolved npon an authorisation for the board of directors to increase the share capital in
accordance with the board of directors’ proposal.

Det noterades att beslutet fattats enhalligt.

1t was recorded that the resolution was passed unanimonsh.
Stammans avslutande

Closing of the meeting
Stimman forklarades avslatad.

The mieeting was declared closed.
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